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Despacho n.° 64/SATOP/94

No usodafaculdade conferida pelon.°1doartigo4.°daPortaria
n.° 85/91/M, de 20 de Maio, subdelego no director dos Servigos de
Solos, Obras Piblicas e Transportes, tenente-coronel engenheiro
Manuel Pereira, ou no seu substituto legal, todos os poderes
necessarios para representar o territério de Macau, como outor-
gante,nocontrato acelebrarentre o Territérioe a «Companhia de
Fomento Predial Tak Fat, Limitada», para a execugdo da em-
preitada «Alargamento da Rua dos Pescadores».

Gabinete do Secretério-Adjunto para os Transportes ¢ Obras
Piblicas, em Macau, aos 20 de Junho de 1994. — O Secretdrio-
-Adjunto, José Manuel Machado.

Despacho n.° 65/SATOP/94

No uso dafaculdade conferida pelon.®1doartigo4.°daPortaria
n.° 85/91/M, de 20 de Maio, subdelego no director dos Servigos de
Solos, Obras Piblicas € Transportes, tenente-coronel engenheiro
Manuel Pereira, ou no seu substituto legal, todos os poderes
necessérios para representar o territério de Macau como outor-
gante, no contrato a celebrar entre o Territério e a «Proconsult —
Engenheiros Consultores, Limitada», para a elaboragdo do pro-
jecto das ligagdes dos NAPE.

Gabinete do Secretédrio-Adjunto para os Transportes e Obras

Piblicas, em Macau, aos 21 de Junho de 1994. — O Secretdrio-
-Adjunto, José Manuel Machado.

Despacho n.° 66/SATOP/94

Respeitante ao pedido feito pela associagio «Conferéncia dos
Adventistas do Sétimo Dia — Macau», de concessio gratuita.do
terreno com a drea de 12 902 (doze mil novecentos e dois) metros
quadrados, sito na ilha da Taipa, destinado 2 construgio de uma
escola primériae secundéria (Processon.®6206.1,da Direcgiodos
Servigos de Solos, Obras Piiblicas ¢ Transportes, e Processon.® 20/
/94, da Comiss3o de Terras).

Considerando que:

1. Em Setembro de 1992, no 4mbito das linhas de acgio go-
vernativa relativas 2 politica de Administragio, Educagio e Ju-
ventude, foi decidido por S. Ex.* o Governador conceder gratuita-
mente terrenos vérios, destinados a equipamento escolar. Em
Dezembro do mesmo ano é autorizada a abertura dos respectivos
processos de concessao.

2. Através de requerimento datado de 21 de Outubro de 1993,
dirigido a S. Ex.* o Governador, a associagio denominada
«Conferéncia dos Adventistas do Sétimo Dia — Macau», inscrita
nos Servigos de Identificagdo de Macau sob o n.° 675, comsede em
Macau, na Avenida da Concérdia, n.° 94, r/c, G, formalizou o
pedido de concessdo gratuita de um terreno sito na ilha da Taipa,
a Sul do Estddio da Taipa, destinado a construgio de uma escola
primdria e secunddria.

Apresentou também o estudo prévio de aproveitamento do
terreno, baseado no programa-base elaborado pela Direcgio dos
Servigos de Educagdo e Juventude (DSEIJ).

3. O estudo prévio foi analisado na Direcgdo dos Servigos de
Solos, Obras Piiblicas e Transportes (DSSOPT), assim como na
DSEJ, tendosidoconsiderado passivel de aprovagdo,condicionado
a questdes de ordem técnica e a previsdo de lugares-parque para
vefculos ligeiros e autocarros.

4. O Departamento de Solos da DSSOPT fixou, em minuta de
contrato, as condi¢des a que a concessdo deveria obedecer,comas
quais a requerente concordou.

5. Oterrenoemcausaestd omisso na Conservatéria doRegisto
Predial de Macau (CRPM) e encontra-se assinalado na planta
referenciada por Processo n.° 3 373/91, emitida pela Direcgdo dos
Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC), em5 de Fevereiro de
1994. Ser4 aproveitado com a construgdo de um ediffcio com 5
pisos, destinado 2 instalag@o de uma escola priméria e secundéria.

6. O processo seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido
enviado & Comisséo de Terras que, reunida em sesséo de 10 de
Margo de 1994, nada teve a objectar ao deferimento do pedido.

7. Nos termos € para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condigdes de concessdo foram
notificadas a requerente, e por esta expressamente aceites, me-
diante declaragdo datada de 3 de Junho de 1994, assinada por
Wong Choi Wan Chapman, casado, de nacionalidade chinesa, e
Chu Tak Him Richard, casado, de nacionalidade britanica, ambos
residentes em Hong Kong, 26 Hillwood Road, r/c, Kowléon, na
qualidade de representantes legais da requerente, qualidade e
poderes que foram verificados e certificados pelo notério privado

Alexandre Correia da Silva, conforme reconhecimento exarado
naquela declaragio.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposigdes do Titulo I do Anexo I da
Declaracéo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto nos artigos 40.°, 49.°, 64.° e seguintes e
141.°, todos da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e no uso da delegagio
de competéncias, conferida pela Portaria n.° 85/91/M, de 20 de
Maio, defiro o pedido identificado em epfgrafe, nos termos do
contrato que se segue, acordado pelo territério de Macau, como
primeiro outorgante, e a associagio «Conferéncia dos Adventistas
do Sétimo Dia — Macau», como segunda outorgante:

Cldusula primeira — Objecto do contrato

O primeiro outorgante concede gratuitamente, por arrenda-
mento,asegunda outorgante, umterrenoniodescritona CRPM,
situado na ilha da Taipa, a sul do Est4dio da Taipa, com a 4rea
global de 12 902 (doze mil novecentos e dois) metros quadrados,
de ora em diante designado, simplesmente, por terreno, que se
encontra assinalado pelas letras «A», «B» e «D» na planta
n.°3373/91, emitida em 5 de Fevereiro de 1994, pela DSCC, que
faz parte integrante do presente contrato.

Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento é vélido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicagdo no Boletim Oficial
do despacho que titula o presente contrato.
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2. Oprazodo arrendamento fixado no nimero anterior pode,
nos termos da legislagdo aplic4vel, ser sucessivamente renovado
até 19 de Dezembro de 2049.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do ter-
reno

1. O terreno tem finalidade social e é aproveitado com a
construgdo de um ediffcio com 5 (cinco) pisos, destinado 2
instalagdo de uma escola primdria e secundéria, que deve obe-
decer ao programa-base elaborado pela DSEJ.

O dltimo piso do ediffcio supra-referido destina-se exclusiva-
mente aresidéncia dos docentes daescola,devendoasuaentrada
ser independente.

2. Relativamente 2 drea de estacionamento, devem ser pre-
vistos, na parcela de terreno assinalada com a letra «D», 4
(quatro) lugares -parque para autocarros, 40 (quarenta) lugares-
-parque para vefculos ligeiros e aindazonas para tomada/largada
dos utentes da escola.

Clausula quarta— Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da publi-
cagdo no Boletim Oficial do despacho que titula o presente con-
trato.

2. Sem prejufzo do prazo estipulado no nimero anterior, a
segunda outorgante deve, relativamente 3 apresentagido dos
projectos e infcio da obra, observar os seguintes prazos:

a) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagdo do
despacho mencionado no nimero anterior, para a elaboragao e
apresentagio do anteprojecto de obra (projecto de arquitectu-
ra);

b) 90 (noventa) dias, contados da data da notificagdo da
aprovagdo do anteprojecto de obra, para a elaboragéo € apre-
sentagio do projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade e instalagdes especiais);

¢) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificagdo
da aprovagio do projecto de obra, para o infcio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nd-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados quando completa e devidamente instrufdos com
todos os elementos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula, entende-se que, para a apreciagio de cada um dos pro-
jectos referidos no n.° 2, os Servigos competentes observam um
prazo de 60 (sessenta) dias.

5. Caso os Servigos competentes ndo se pronunciem no prazo
fixado no nimero anterior, a segunda outorgante pode dar infcio
a obra projectada, 30 (trinta) dias ap6s comunicagio, por escrito,
a2 DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que se
encontra disposto no Regulamento Geral da Construgdo Urba-
na (RGCU), ou em quaisquer outras disposi¢des aplicéveis e
ficando sujeito a todas as penalidades previstas naquele RGCU,
comexcepgio da estabelecida para a falta de licenga. Todavia, a
falta de resolugdo, relativamente ao antéprojecto de obra, ndo

dispensa a segunda outorgante da apresentagdo do respectivo
projecto de obra.

Cldusula quinta — Encargos especiais

1. Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pela segunda outorgante:

a) A desocupagio do terreno e 4rea circundante e remogéo
do mesmo de todas as construgdes e materiais porventura af
existentes;

b) O arranjo paisagfstico da 4rea envolvente, assinalada com
a letra «B» na planta da DSCC, j4 mencionada;

¢) Rede de abastecimento de energia, incluindo os postos de
transformagdo considerados necess4rios.

2. Os projectos, referentes as obras supra, deverdo ser elabo-
rados pela segunda outorgante, de acordo com as especificagdes
técnicas exigidas pelo primeiro outorgante e executados por aque-
la depois de aprovados por este.

Cldusula sexta— Materiais sobrantes do terreno

1. A segunda outorgante fica expressamente proibida de re-
mover do terreno, sem prévia autorizagdo escrita do primeiro
outorgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro e
areia, provenientes de escavagdes para as fundagdes ¢ de
nivelamento do terreno.

2. Sésdo dadas autorizagdes, pelo primeiro outorgante, de re-
mogio dos materiais que ndo possam ser utilizados no terreno,
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos com autorizagio do primeiro ou-
torgante sdo sempre depositados em local indicado por este.

4. Pela inobservancia do estipulado nesta cl4usula, e sem pre-
jufzo do pagamento de indemnizagio a ser fixada por peritos da
DSSOPT em fungdo dos materiais efectivamente removidos, a
segunda outorgante fica sujeita as seguintes penalidades:

— Na 1. infracgdo: $ 20 000,00 a $ 50 000,00;
— Na 2.* infracgio: $ 50 001,00 a $ 100 000,00;
— Na 3.* infracggo: $ 100 001,00 a $ 200 000,00;

— A partir da 4.* e seguintes infracgGes, o primeiro outorgante
tem a faculdade de rescindir o contrato.

Cldusula sétima — Transmissdo

A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessdo, dada
a sua natureza especial, depende de prévia autorizagdo do pri-
meiro outorgante e fica sujeita 2 revisdo das condigdes do pre-
sente contrato.

Cldusula oitava— Fiscalizagdo

Durante o perfodo de aproveitamento do terreno concedido, a
segunda outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo e
as obras aos representantes dos Servigos da Administragio, que
af se desloquem no desempenho da sua acgio fiscalizadora, pres-
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tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho da
sua fungdo.

Cldusula nona — Caducidade

1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

a) Quando a utilizagiio do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a ser
prosseguidos;

b) Quando o aproveitamento néo se concretize no prazo fixa-
do, salvo se o for por motivo ndo imputével a negligéncia da se-
gunda outorgante e que o primeiro outorgante considere justifi-
cativo.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho de
S. Ex.* o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversdo do terreno
a posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias af
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizagdo por parte da
segunda outorgante.

Cléusula décima — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

a) Alteragio, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de j4 estar conclufdo o
aproveitamento do terreno;

b) Transmissdo de situagbes decorrentes da concessdo, com
violagdo do disposto na cldusula sétima;

¢) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
quinta;

d) Incumprimento repetido, a partir da 4.* infracgio, das obri-
gagdes estabelecidas na cldusula sexta.

2. A rescisdo do contrato € declarada por despacho de
S. Ex." o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula décima primeira— Foro competente

Para efeitos de resolugdo de qualquer litfgio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente é o do Tribunal da Comarca de
Macau.

Clausula décima segunda — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de S de Julho, e demais legislacdo aplicével.

Gabinete do Secretédrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas, em Macau, aos 22 de Junho de 1994. — O Secret4-
rio-Adjunto, José Manuel Machado.
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Confrontagdes actuais:

\~\ — -Parcela A

3 SN :

\\\\\\\\t\\\QQQQQ\\ S (Zona de equipamento escolar)
SN

W - Parcela C;

Nos restantes pontos cardeais -
Parcela B.

-Parcela B
(Zona verde/recreativa)

E - Terreno do Territério;

Terreno jUntO ao Estddio da Taipa Nos restantes pontos cardeais -
Parcelas A, C e D.
~Parcela €
(Vias pdblicas projectadas)

NE - Parcela B e a Rua do
Estadio;

SE - Parcelas A e B e Terreno
do Territério;

SW - Parcela B e Dique de Kei
hoi;

NW - Terreno do Territério.

"A" = 6 028 mZ

-Parcela D
(Zona de estacionamento)

"B" = 5 556 m2

N - Parcelas C e B;

Nos restantes pontos cardeais -
Parcela B.

"CM = 4 466 m2

"D'" = 1 318 m2
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ESCALA 1:3000
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A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO
Datum Vertical: NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

Despacho no.

66/ SATOP/94

Parecer da CI n®.31/94 de 10/03/94 3373/91

de 05/02/94





